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Non inclus

Nie zawiera

He npunaraetcs
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35-50 mm
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Getting started... °

[#4 Check to make sure you have all of the parts listed.

[»4 When you are ready to start, make sure you have the right tools
to hand.

[« If you are in any doubt as to how to install this product, consult an
expert.

Safety

[»4 For domestic use only.

[»f/ CAUTION: DO NOT overtighten the fixings otherwise it may
damage the product.

: Always ensure the product is securely installed before
CAUTION: Al h duct i ly i lled bef
use.

Failure to follow these instructions may result in personal injury,
damage to the product and property damage.

v

[» Beware of the sharp edges. It is recommended that you wear
gloves when handling the sink during installation..

v

CAUTION: To avoid the risk of static electric shock, the sink
must be bonded to earth. If in doubt, seek the advice of a
professionally qualified electrician.

<l

Kitchen sinks are capable of being damaged if they are treated
harshly and care should be taken to avoid/minimize the possibility
of dropping any objects into the sink. It can be desirable to place
a deadening material on the drainer or in the bowl when handling
such objects.

Avoid leaving household bleaches or household chemicals in
prolonged contact with your sink.

the sink surface.

[¥4 Use a trivet or mat to avoid direct contact of very hot objects to
[» Never use steel wool or other abrasive cleaning pads.

Conformity with 1935/2004/EC.

© ()

The 4 golden rules for care

Pour bien commencer... o

[« Verifiez pour vous assurer que vous avez toutes les parties
listées.

[«4 Lorsque vous étes prét a commencer, assurez-vous que vous
avez les outils nécessaires a portée de main.

[« Sivous étes dans le doute pour installer ce produit, consultez un
technicien spécialisé.

Sécurité

[« Utilisation domestique uniguement.

[«# ATTENTION : NE serrez PAS trop les fixations ! Vous pourriez
endommager le produit.

[«4 ATTENTION : assurez-vous toujours que le produit soit installé en
tout sécurité avant de ['utiliser.

Le manquement au respect de ces consignes peut entrainer des
blessures personnelles, endommager le produit et occasionner
des dommages aux biens.

Méfiez-vous des arétes vives. Il est recommandé de porter des
gants lorsque vous maniez I'évier durant installation.

ATTENTION : Afin d’éviter le risque de choc électrique statique,
I’évier doit étre relié a la terre. Si vous n’étes pas sr, recherchez
les conseils d’un électricien professionnellement qualifié.

Les éviers de cuisine sont susceptibles d’étre endommagés
s’ils subissent des chocs et des précautions doivent étre prises
pour éviter / minimiser la possibilité de faire tomber des objets
dans l'évier. Il peut étre souhaitable de placer un matériau
d’amortissement sur I'égouttoir ou au fond de I'évier lors de la
manipulation de ces objets.

[vA Evitez de laisser les produits & base d’eau de javel ou des
produits chimiques ménagers en contact prolongé avec votre
évier.

[« Utilisez un dessous-de-plat ou une manique afin d’éviter que les
v

< KR K

objets trés chauds n’entrent en contact direct avec la surface de
I'évier.

N'utilisez jamais de paille de fer ou tout autre tampon abrasif de
nettoyage.

[«# En conformité avec le réglement (CE) n° 1935/2004.

[z A monter soi méme.

® ()

Les 4 regles d’or pour I’entretien

Pierwsze kroki... o

[» Sprawdz czy posiadasz wszystkie wymienione elementy.

[ Przed rozpoczeciem montazu upewnij sig, ze posiadasz wiasciwe
narzedzia.

[ Skonsultuj sie z ekspertem jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
dotyczace instalacji produktu.

Bezpieczenstwo

Produkt do uzytku domowego.

UWAGA: NIE przykrecaj zbyt mocno elementéw mocujgcych,
poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie produkt.

UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu upewnij sie,
ze zostat on zainstalowany w bezpieczny sposoéb.

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do
urazu uzytkownika, uszkodzenia produktu lub mienia.

Uwazaj na ostre krawedzie. W czasie montazu, zalecane jest
naktadanie rekawic ochronnych.

CUB C U U U U

UWAGA: Aby unikng¢ porazenia pragdem elektrycznym, zlew
musi by¢ podtgczony do uziemienia. W razie watpliwosci,
skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

K«

Nieumiejetne obchodzenie sie ze zlewozmywakiem moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Nalezy unika¢/ograniczaé
do minimum mozliwo$¢ upuszczania przedmiotéw do
zlewozmywaka. Dobrym rozwigzaniem moze okazac sie
wyscielenie ociekacza lub komory materiatem ttumigcym
uderzenia..

Nalezy unika¢ dtugotrwatego kontaktu wybielaczy lub domowych
Srodkow chemicznych ze zlewozmywakiem.

Uzyj podktadki lub maty, aby unikng¢ bezposredniego kontaktu
gorgcych przedmiotéw z powierzchnig zlewu.

Nigdy nie uzywaj wetny stalowe;.
Produkt zgodny z 1935/2004/EC.

KR KK
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Podstawowe zasady uzytkowania

Use warm soapy water and a soft damp cloth to clean the
surface of the product. Wipe dry with a clean cloth.
To remove stubborn stains, use a mild non-scratch formula
cleanser and rinse well.
Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids,
strong detergents, aggressive chemical cleaners or solvent-type
cleaning solutions on the product.

@ Hard water may results in a brown or rust coloured stain. If
noticed, use a towel to dry your sink after each use.

IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

Manufacturer,Fabricant,Producent, Distributor: B&Q plc,
Hersteller,Producator,Fabricante: Chandlers Ford, Hants,
Kingfisher International Products Limited S053 3LE United Kingdom
3 Sheldon Square www.diy.com

London

W2 6PX

United Kingdom

Distributor: SFD Limited
Trade House, Mead Avenue
Yeovil

BA22 8RT, UK
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Nettoyez la surface du produit a I'aide d'eau chaude savonneuse
et d'un chiffon doux humide.

Pour enlever les taches résistantes, utilisez un nettoyant dont la
formule est sans grain pour ne pas rayer et rincez bien.

N'utilisez jamais de solvants, de produits a récurer, d'abrasifs,
de javel, d'acides, de détergents puissants, de détergents
chimiques agressifs ou de détergents a base de solvant sur le
produit.

@ L’eau dure peut engendrer des traces marron ou de couleur
rouille. Si vous I'avez noté, utilisez une serviette pour sécher
votre évier aprés chaque usage.

IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE SOIGNEUSEMENT

Distributeur : Castorama France Distributeur : BRICO DEPOT
C.S. 50101 Templemars 30-32 rue de la Tourelle
59637 Wattignies CEDEX 91310 Longpont-sur-Orge
www.castorama.fr France

www.bricodepot.com

Uzyj cieptej wody z mydtem i miekkiej wilgotnej szmatki do
czyszczenia powierzchni produktu. Wytrzyj do sucha czystg
szmatka.

@ Aby usungc¢ uporczywe zabrudzenia, uzyj nierysujgcego $rodka
czyszczacego na bazie mydta i porzgdnie wysusz.

@ Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw, druciakéw, ostrych myjek,
wybielaczy, kwasow, silnych detergentéw, agresywnych
chemicznych $rodkéw czyszczacych lub srodkéw czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalnik do czyszczenia produktu.

@ Twarda woda moze pozostawia¢ na zlewozmywaku biate
wapienne slady. W przypadku ich dostrzezenia nalezy po
kazdym uzyciu wytrze¢ zlewozmywak szmatka.

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE
INFORMACJE | ZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM MIEJSCU

MpucTtynas k pa6ore... o

[«4 TMposepsTe 1 y6eanTecs, YTO NOMyYeHb! BCE NEPEUNCTIEHHbIE

KOMMOHEHTbI.

[«4 Mepen Havanom pabot noarotossTe BCe HEOBXOAMMbIE

WHCTPYMEHTbI.

|z Mpn HaNMYUM COMHEHUI NO NOBOAY YCTAHOBKU U3Oenus

NPOKOHCYIN bTI/IpyVITer CO cneunanuncTom..

Be3onacHocTb

Iz TonbKo A4ns ucnonb3oBaHns goma.

v OCTOPOXHO! HE nepetsrmBanTe KpenneHusi, 4Tobbl He

nospeanTb nsgenuve.

v OCTOPOXHO! lNepen ncnonb3oBaHnem usgenvs yoeantecs,

YTO OHO HaeXHO YCTaHOBEHO.

HecobntogeHne atoro TpeGOBaHVIﬂ MOXET NpmMBeCTU K NONy4eHuto
TpaBMbl, NOBpEXOEHUI0 n3agenna n gpyrmx MmatepuanbHbIX

LIEHHOCTEMN.

peKoMeHayeTCs OfeBaThb nepyaTku.

OCTOPOXHO! 3azemnute pakoBuHy, 4TOObI n3bexarb

v Beperuteck ocTpbix KpOMOK. [N yCTAHOBKM pakOBUHbI

NOpPaxeHUs1 CTaTUYECKUM 3eKTpUYecTBOM. Mpu HanuymMm
COMHEHUI NPOKOHCYNBTUPYNTECH C KBANMPULMPOBaAHHbLIM

SNEKTPUKOM.

v [Mpy HeBpexom 1 rpyGom 0GPaLLEHNI KYXOHHBIE PAKOBMHI
MOXHO Jerko noBpeanTb. ByabTe 0CTOPOXHbI: HEe POHSINTE B
paKOBUHY NMOCTOPOHHME NpeameThbl. Mpu BbiNnonHeHun paboT
PEKOMEHAYeTCs 3aLLUTUTL PAKOBUHY 1 CIIMBHOE OTBEPCTHE

YKPbIBHbIM Matepuanom.
Iz He ponyckante onvTenbHOro KOHTaKTa pakoBUHbI C

otbenuBaTensamm u MOKLWKMMHN cpeacTBamu.

v He cTaBbTe O4eHb ropsyme 06beKTbl NPSMO Ha PakoBUHY -

I/ICHOﬂb3YI;1Te noacCTaBKy UIn nogknagky.

v He ncnone3yvte metannuyeckme modarnkv n apyrme abpasnsHble

YMCTSLLME NPUCNOCOBNEeHus.
v CootBetcTBMe TpeboBaHuam 1935/2004/EC.

@
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4 30Nn0TbIX npasun AnAa NoCToAHHOrIo

ncnonb3oBaHUA

Mcnonb3ayiiTe Tennyto MbifbHYH BOAY U MSITKYHO BIIaXHYH TKaHb

Ona YNCTKU NOBEPXHOCTU NpoayKunn.

Onsa yoaneHuna TpyaHoBbIBOOUMbIX NATEH MCI'IOJ'Ib3yl7ITe
Hea6pasl/|BHoe YucT4Allee cpeacTtBso U XOpoLLO OnonocHUTe

BOJOWN.

@ Hukoraa He Ucnonb3yinTe pacTBOPUTENM, KECTKME MOYarKW,

abpasnBHble MaTepuanbl, oTbéenueaTenu, KUCNOTY, CUbHbIE
MOtOLLNE CPEACTBA, arpeCCUBHbLIE XMMUYECKUE OYUCTUTENN UMK
YUCTSILLUME PaCcTBOPbI HA OCHOBE PaCcTBOPUTENEN NpU YUCTKE

NpoayKLMN.

@ YKecTkast Boga MOXET NPMBECTU K MOSIBNIEHNIO KOPUYHEBBIX
WY pbbkeBaTbIX NATEH. B aToM crny4ae nocne Kaxgoro

MCMOMb30BaHNs NPOTMPaNTE PakoBUHY HACYXO.

BAXHO - COXPAHUTE AJ14 NOCNEAYIOLWEIO

NCNOJIb3OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIBHO

Dystrybutor: Castorama Polska Sp. z o.0.
ul. Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Umnoprtep: 000 “Kactopama PYC”
[epbenesckas Hab., aom 7, cTp 8
Poccus, Mockea, 115114
www.castorama.ru

Marotosutens ans Poccuun: Onkan(Kutait) Kntuen Contownc Ko., Itg

Appec: Ne.5, WMonran Poag, JinaHraHr Wupactpuan Mapk XKvHeaH OncTpukr,

AKyxain 519045, KHP
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Pregatirea... °

[« Asigurati-va ca toate componentele trecute pe lista sunt prezente.

[« Cand sunteti gata, asigurati-va ca aveti sculele adecvate la
indemana.

[vA Tn caz de dubiu privind instalarea acestui produs, consultati un
expert.

Siguranta

[ A se utiliza numai in scop casnic.

[V ATENTIE: Nu strangeti excesiv fitingurile deoarece riscati sa
avariati produsul.

[V ATENTIE: intotdeauna asigurati-va c& produsul este instalat in
siguranta inainte de a-l utiliza.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la ranire, avarierea
produsului si pagube materiale.

Atentie la marginile ascutite. Se recomandéa purtarea manusilor
cand manevrati chiuveta in timpul instalarii.

K KK

ATENTIE: Pentru a se evita riscul de soc electrostatic, chiuveta
trebuie echipata cu impamantare. In caz de dubiu, consultati un
electrician autorizat.

<

Chiuvetele de bucatarie pot fi avariate daca sunt tratate
necorespunzator si se recomanda evitarea/reducerea posibilitatii
de a scapa obiecte in interiorul chiuvetei. Va sugeram
amplasarea unui material amortizor pe suportul de scurs sau in
cuva cand manevrati astfel de obiecte.

[ Evitati lasarea produselor de albit sau a chimicalelor casnice in
contact prelungit cu chiuveta dumneavoastra.

[« Utilizati un gratar sau un suport pentru a evita contactul direct al
obiectelor foarte fierbinti cu chiuveta.

[V Nu utilizati niciodata bureti metalici sau alti bureti abrazivi.
[» Conformitate cu 1935/2004/CE.

© ()

Cele 4 reguli de aur pentru intretinere

Utilizati apa calduta cu detergent si o carpa moale usor umezita
pentru a curata suprafata produsului. Uscati cu o carpa curata.
Pentru indepartarea petelor persistente, utilizati un produs de
curatat slab, neabraziv si clatiti bine.
Nu utilizati niciodata pe produs solventi, bureti abrazivi, produse
abrazive, clor, acizi, detergenti puternici, produse chimice de
curatat agresive sau solutii de curatat pe baza de solventi.

@ Apa dura poate duce la aparitia petelor maronii sau ruginii. n
acest caz, utilizati un prosop pentru a sca chiuveta dupa fiecare
utilizare.

IMPORTANT - PASTRATI ACESTE INFORMATII PENTRU
CONSULTARI VIITOARE : CITITI CU ATENTIE

Empezando... o

[« Asegurese de tener todas las piezas que se indican.

[«4 Cuando este listo para comenzar, asegurese de tener a mano las
herramientas indicadas.

[Z Si tiene dudas sobre como instalar este producto, consulte a
un experto.

Seguridad

|z Para uso exclusivo doméstico.

(v PRECAUCION: NO apriete mas de la cuenta los elementos de
fijacion ya que, de lo contrario, podria dafiar al producto.

[v4 PRECAUCION: Aseglrese de que el producto esté instalado
firmemente antes de usarlo.

[«4 Elno seguir estas instrucciones puede causar lesiones a
personas, dafos al producto y a la propiedad.

[« Tenga cuidado con los bordes afilados. Se recomienda usar
guantes durante la instalacion.

[V PRECAUCION: Para evitar descargas de electricidad estatica,
el lavabo debe estar conectado a tierra. Si tiene alguna duda,
busque ayuda profesional o a un electricista calificado.

[« Los fregaderos de cocina se pueden dafiar si no se tratan con
el debido cuidado y se deben tomar precauciones para evitar/
minimizar la posibilidad de que caigan objetos dentro del mismo.
Se recomienda colocar un material protector en el desagiie o en
la cubeta al manipular dichos objetos.

[«# No deje lejia doméstica o productos quimicos domésticos en
contacto con el fregadero por largos periodos de tiempo.

[«4 Use un soporte para teteras o pafio para evitar el contacto de
objetos muy calientes con la superficie del lavabo.

[«»4 Nunca use estropajos de acero o cualquier otro material de
limpieza abrasivo.

[v+4# Cumple con 1935/2004/EEC.

® ()

Las 4 reglas de oro para su usoy
mantenimiento

Distribuitor: SC Bricostore Roméania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6, Bucuresti
Romania

www.bricodepot.ro
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Utilice agua templada y jabonosa, y un trapo suave y humedo
para limpiar la superficie del producto.

Para sacar las manchas dificiles, use un limpiador con formula
anti-rayas y enjuague bien.

Nunca utilice disolventes, estropajos, productos abrasivos, lejia,
acidos, detergentes fuertes, limpiadores quimicos agresivos o
soluciones de limpieza de tipo disolvente con este producto.

Las aguas duras pueden causar manchas color café o color
6xido. Use una toalla para secar el lavabo después de cada uso.

® OO

IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

Iniciar... o

[» Quando estiver pronto para comegar, certifique-se de que tem as
ferramentas corretas a méao.

|z Se tiver dividas sobre como montar este produto, consulte um
perito.

[« Certifique-se de que tem todas as pegas listadas.

Seguranga

[« Apenas para uso doméstico.

|z CUIDADO: NAO aperte demasiado as fixaces, caso contrario,
pode danificar o produto.

@4 CUIDADO: Certifique-se sempre de que o produto esta bem
instalado antes da utilizagao.

N&o seguir estas instru¢des pode dar origem a lesdes pessoais,
danos no produto ou danos de propriedade.

vt

[# Tenha cuidado com as extremidades afiadas. Recomendamos
que use luvas durante o0 manuseamento do lava-loi¢ga durante a
instalacéo (inoxidavel).

CUIDADO: Para evitar o risco de choque devido a eletricidade
estatica, o lava-loiga tem de ser ligado a terra. No caso de duvida,
aconselhe-se com um eletricista qualificado (inoxidavel).

<

[# Os lava-loigas podem ser danificados se forem mal manuseados.
Tenha cuidado, para evitar/minimizar a possibilidade de deixar
cair objetos no lava-loiga. Considere colocar um material de
amortecimento no escoador ou na pia quando manusear tais
objetos.

[« Evite deixar lixivia ou quimicos domésticos em contacto
prolongado com o seu lava-loiga.

[» Use um apoio ou tapete para evitar o contacto direto de objetos
muito quentes com a superficie do lava-loiga.

[»4 Nunca use palha de ago nem outros esfregbes de limpeza
abrasivos.

[» Em conformidade com a norma 1935/2004/CE

@ ()

As 4 regras de ouro da manutencao

Distribuidor: Euro Depot Espania, S.A.U.
c/ La Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat
www.bricodepot.es

Lave a superficie do produto com agua quente e detergente e
um pano ligeiramente embebido em agua. Seque com um pano
limpo.

Para remover manchas dificeis, use um produto de limpeza
neutro que nao risque e passe bem por agua.

®
®

®

Nunca use solventes, esfregdes abrasivos, lixivia, acidos,
detergentes fortes, quimicos agressivos ou solugdes de limpeza
solventes no produto.

A agua dura pode deixar manchas acastanhadas ou parecidas
com ferrugem. Se reparar nisso, use uma toalha para secar

0 seu lava-loiga apds cada utilizagao. (ferrugem inoxidavel /
calcario branco de granito compdsito)

IMPORTANTE - GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS:
LEIA COM ATENGAO

Baslarken... o

[« Listede bulunan tiim pargalara sahip oldugunuzdan emin olun.

[«# Baglamaya hazir oldugunuzda dogru aletlerin hazir oldugundan
emin olun.

[« Bu Urliniin montaiji ile ilgili kafanizda bir soru isareti varsa, bir
uzmana danigin.

Guvenlik

Sadece ev kullanimi igindir.

DIKKAT: Baglanti parcgalarini asiri SIKMAYIN, aksi takdirde Grtin
hasar gorebilir.

DIKKAT: Kullanim éncesinde mutlaka rlntn glvenli bir sekilde
monte edildiginden emin olun.

Bu talimatlara uyulmamasi kisisel yaralanma, trtin ve mal hasari
ile sonuglanabilir.

Keskin kenarlardan kaginin. Montaj sirasinda lavaboyu tutarken
eldiven takmaniz dnerilir.

DIKKAT: Statik elektrik carpma riskini &nlemek icin lavabonun
topraga baglanmasi gerekir. Ne yaptiginizdan emin degilseniz
yetkili uzman bir elektrik¢iye danigin.

Mutfak lavabolari sert kullanilirsa hasar goérebilirler ve lavaboya
herhangi bir obje diistirme ihtimalinden kaginmak/en aza
indirgemek icin dikkat edilmelidir. Lavaboda bu gibi objelerle
calisirken siizgece veya kaseye ses gegirmez malzeme koymak
gerekli olabilir.

Camasir suyu ve evsel kimyasallarin lavabonuz ile uzun sureli
temas etmesinden kaginin.

Cok sicak nesnelerin lavabo ylzeyi ile dogrudan temas etmesini
onlemek icin sacayagi veya kece kullanin.

Asla celik tel yumagi (bulasik teli) kullanmayin.

1935/2004/EC’ye uygunluk

Bu urlintin baglanti veya montaji tiketiciye aittir. Montaj hizmeti
veya bu ad altinda alinan montaj bedeli uriinlin satis bedeline
dahil degildir.

o 5

Kullanim halindeyken 4 altin kural

K KK KR KIK
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Uriinlin yiizeyini temizlemek igin 11k sabunlu su ve yumusak
nemli bir bez kullanin.

inatgi lekeleri cikarmak igin yumusak gizdirmez bir temizleyici
kullanarak iyice durulayin.

®

@ Uriin Gizerinde asla ¢oziicii, asindirici, beyazlatici maddeler,
asitler, guclu deterjanlar, eritici kimyasal temizleyiciler veya
¢Oziicu tip temizleme solusyonlari kullanmayin.

@ Sert su kullanimi kahverengi veya pas renkli lekeye yol acabilir.
Bu durumda, her kullanimdan sonra lavaboyu kurulamak igin bir
havlu kullanin.

Tuketicilerin Haklari

Distribuidor: Brico Depot Portugal SA
Rua Castilho, 5 - 1 esquerdo, sala 13
1250-066 Lisboa

www.bricodepot.pt

6502 sayili Kanunun 11. Maddesi uyarinca , Malin ayipli oldugunun
anlasiimasi durumunda tiiketici;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, bltuin masraflari saticiya ait
olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilimasini isteme,

¢) Imkén varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir. Satici, tiketicinin tercih ettigi bu
talebi yerine getirmekle yukumladur.

6502 sayil Kanunun 66. ve devami maddeleri uyarinca Tuketiciler
sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurularini Tuketici Mahkemelerine
ve Tuketici Hakem Heyetlerine yapabileceklerdir.

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin asagida

yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas Genel Mudiirluk irtibat
bilgilerinden faydalaniniz

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK
UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

ithalatgi Firma : KOGTAS YAPI
MARKETLERI TiC. A.S.

Tasdelen mah. Sirri Celik Bulvari No: 5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim Omrii 10 Yildir

12/28/15 11:36 AM



